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ARSMOTET

ADXCs arsmdte holls den 27 februari hemma hos
LWYV. Protokollet finns att lisa pa sid 22-23.

ARSAVGIFTEN 2008

Ni har vill betalat in medlemsavgiften for 20087
Om ni inte betalar in 80:-innan niista stoppdatum
kommer ingen DX-Stunden fortslittningsvis i er
brevldda och ett sddant dde vill ni vil inte ska
drabba er. Betala till Handelsbanken, clearingsnr
6531, konto 160 469 988 (R. Berglund). Glom
inte att ange signatur d ni betalar in och meddela
per e-mail till kassdren att ni har betalat, adress:

rolf berglund@bbrail.com

KALENDERN
29 mars Radioloppis, Eskilstuna
30 maj-1juni  DX-Parlamentet, Karkstad
5-7 september EDXC, Vasa, Finland

INNEHALL

Vilade /ddda USA-stationer sid 2
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NY MEDLEM

Vi har glidjen att hilsa en ny medlem
vilkommen till ADXC, Bo Samuelsson,
Link8ping, med signaturen BSL. BSL #r nybliven
kassdr i SDXF och DX-ade p4 50- och 60-talet
och har pa senare &r Ateruppfagit hobbyn. Han #r
intresserad av gamla mottagare och har skrivit i
EA nigra ginger. Hoppas att du skall trivas med
klubben och vir klubbtidning, och du #r
villkommen att bidraga till DX-Stunden.

STOPPDATUM DX-S 144

Stoppdatum for nista DX-Stunden r 08-03-15.

BIDRAGSGIVARE DX-S 143
CWE Clags-W. Englund, Danderyd
DO Dan Olsson, Furulund
JEO Jan-Erik Ostlund, Uppsala
KE Krister Eriksson, Viisterds
LW Lars Wieden, Vistra Frélunda
LWV Lennart Weirell, Viisterds
MIT Magnus Jesperson, Viisterds
RLH Rolf Larsson, Hudiksvall
THE Tor-Henrik Ekblom, Esbo, Finland
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Den basta (lokala) klubbtidningen i Sverige!?
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DX-STUNDEN #r AROS DX CLUBs medlemstidning som utkommer med 6 nr/ar. Medlemsavgift i
ADXC, 80 kr for 2008, kan inbetalas till Handelsbanken, clearingsnr 6531, konto 160 469 988.

LWV, Lennart Weirell, Klockartorpsgatan 27 E, 723 44 Viisterds

Tel: 021-41 66 25

MIJT, Magnus Jesperson, Regementsgatan 22, 723 45 Visterds

Tel: 021-18 05 05
rer eller h-red i Word-format

2222222222222 22 22 2222 ettt st L )

EFTERTRYCK: tilltes om kéllan angives
HUVUDREDAKTOR:

E-mail: lennart. weirell@se.abb.com
REDAKTIONS-
SEKRETERARE:

E-mail: magnus.jesperson@tele2.se
Material till DX-S: Mailas lampligen till
SPALTREDAKTORER:
TIPSSPALTEN:

E-mail: magnus.jesperson@tele2.se
LWV, Lennart Weirell, Klockartorpsgatan 27 E, 723 44 Visteras
E-mail: lennart. weirell@se.abb.com
DO, Dan Olsson, Hogalidsviigen 77 C, 244 36 Kiivlinge
E-mail: dodx@telia.com

QSL-CUPEN:

VART ATT VETA:

MIT, Magnus Jesperson, Regementsgatan 22, 723 45 Visteras

Tel: 021-18 05 05
Tel: 021-41 66 25

Tel: 046-73 54 45

2322222222222 2222222 222222222222 22222222t tds sy

Vilande/d6da USA stationer?

KAII DEMISE? Glenn, the item in DXLD 8-003
regarding the removal of the KAIJ transmitting
facility does not surprise me. If you drive by the
site along U.S. Highway 380 you can easily see
that it is being rapidly overtaken by urban sprawl
from the Dallas suburbs. The land alone might be
worth quite a bit. When the facility was built in
the early 80's, it was WAY out in the country. Big
question is: will they find another site, or just fold
up operations completely?

/Stephen Luce, Houston, TX, WORLD OF RADIO
1390, DXLD 2008-01-10/

A few weeks back, I took the opportunity to visit
the silent shortwave station WJIE, the old WICR,
which is located at Millerstown in Kentucky. The
son of the founder, Don Powell Jr, states that the
shortwave facility was sold to WJIE in Louisville,
though all of the equipment, transmitters and
antennas, still remain at the original location in
Millerstown. The shortwave facility was on the
air for a brief period of time only as WJIE, and it
has remained silent ever since

/Adrian Peterson, AWR Wavescan Dec 30 via
DXLD 2008-01-10/
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2008 Olympics Global Contest

The 29th Olympic Games will be held in Beijing
in August 2008. To help our listeners gain a
better understanding of the Olympics and at the
same time give them an opportunity to be part of
the games, China Radio International launched
this contest on November 1, 2007.

There are eight questions in the quiz, with each of
them having only one correct answer. Most of the
answers can be found in the relevant files we’ve
provided. Take a close look before you start! The
top prize winner will be given a free trip to
Beijing to check out some Olympic venues and
the opportunity to meet some of China’s top
athletes.

All entries must be received by 1st May, 2008.
You can also take the online quiz at
http://english.cri.cn/tools/online/olympic/index.ht
m or email your answers at creing@cri.com.cn

1. What is BOCOG’s core goal?

A. To make the Beijing Olympics a “high level
Olympic Games with distinguishing features.”

B. To make the Beijing Olympics a “harmonious
and wonderful” event.

2. On what date will the Beijing Olympic Games
begin, and on what date will it end?

A. Tt will begin on August 8th, 2008, ending on
August 24, 2008.
B. It will begin on August 15th, 2008, ending on
August 30, 2008.

3. What is the slogan of the 2008 Beijing
Olympics?

A. “Green Olympics, People’s Olympics, Hi-
Tech Olympics™
B. “One World, One Dream”

4. What are the names of the five mascots of the
2008 Beijing Olympics?

A. Nannan, Dongdong, Juju, Beibei and Jingjing
B. Beibei, Jingjing, Huanhuan, Yingying and
Nini

5. How many Olympic venues are there in
Beijing?

A.37
B. 40

6. What is the other name of the National
Stadium where the and closing
ceremonies of the 2008 Beijing Olympics will be
held?

A. Bird’s Nest
B. Water Cube

7. Please name the six co-host cities of the 2008
Beijing Olympics?

A. Shenyang, Chongging, Guiyang, Qingdao,
Xuzhou and Hong Kong
B. Tianjin, Qinhuangdao, Shanghai, Shenyang,
Qingdao and Hong Kong

8. Which sporting event of the 2008 Beijing
Olympics will be held in Hong Kong?

A. Equestrian event
B. Wrestling event

Please leave your best wishes or heartfelt
message for the upcoming games, which are also
very important to help you win a prize.

You can mail your answers to:
English Service, CRI-2

China Radio International
P.O. Box 4216, Beijing
P.R.China 100040

Svaren till frigorna hittar ni artikeln "Background
Information for 2008 Olympics Global Contest™
som finns pa sidorna 16-18.
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Lennart Weirell
QSL-CUPEN | ivmea "
r 723 44 Vasterds
lennart. weirell@swipnet.se
Hej!
Vilkomna till avslutningen av hdstens QSL-Cup. KKOL Seattle WA — 1300 k visitkort MJT
Segrare blev DO. GRATTIS! QSL med signatur KRND Cheyenne WY — 1630 e-mail MiT
markerade i Italic riknas in i viromgingen dir
MIT tagit titen. Nu dver till redovisningen som
blev en liten spalt denna géng: I SYDAMERIKA
Colombia
| EUROPA |
R Litoral — 1060 e-mail 4v DO
Danmark
Ecuador
R 100 FM/ Skiivinge — 89400 b d 1v DO
R 100 FM/ Viby — 105700 b d penna 1v DO HCIB-9740k pbsch5 v Lw
{slend PIRATER |
Riksutvarpid/Eidar — 207 k 3 DO
v Zender Kentucky — 6265 k b info MJT
Tieckien
SLUTSTALLNINGEN |1 CUPEN
Radio Prague — 5930 k alma 5v LW HOSTEN 2007
L ASIEN 1. Dan Olsson (DO) 49p
2. Magnus Jesperson (MJT) 41p
China 3. Lars Wieden (LW) 24p
4. Tor-Henrik Ekblom (THE) 28p
Radio China International — 17490 k bokm 5vLW 5. Clags-W. Englund (CWE) 19p
6. Lennart Weirell (LWV) 12p
7, Rolf Larsson (RLH) 4p
NORDAMERIKA | JRciflem : i
9. Borje Sahlén (BS 1
Canad Barj (BSN) P
CKBD Vancouver BC — 600 b mr | STALLNINGEN I CUPEN
CFSL Weybumn SK — 1190 e-mail MJIT
1. Magnus Jesperson (MJT) 27p
USA
/LWV 08-01-25/
WHAS Louisville KY — 840 e-mail RLH

! v/s Kelly Carls, Regional VP Programming /
KFAN Minneapolis MN — 1130 e-mail MIT




1. Tavlingen 4r Oppen for alla medlemmar i
ADXC genom att insinda rapport om inkomna
QSL under t4vlingsperioden till tivlingsledaren.

2. Endast 1 QSL frin varje station (sindaran-
laggning) per tivlingsperiod.

3. Tavlingsperioder: 08-01-01 — 08-06-30, 08-07-
01 -08-12-31.

4. Polingberiikning: Varje station erhiller poiing
genom att addera landpofing och effektpoling en-
ligt nedanstiende tabeller:

Landpoiing:

FM- och TV-stationer

1 p for alla stationer utanftr Sverige.
Ovii o

0 p for Europa utom Spanien, Andorra, Portugal,
Grekland och Malta.

1 p Portugal, Andorra samt liinder griinsande till
Medelhavet men ej Italien, Jugoslavien, Slo-
venien, Kroatien, Bosnien-Herzegovina, Alban-
ien, Monte Carlo och Frankrike.

1 p Friimre Orienten och Mellersta Ostern.
2 p Resterande Afrika och Asien.

3 p Resterande viirlden.

Effektpoling:

1p>= 50kW

2p6-49kW
Ip<= 5kW

Undantag: For svenska FM-stationer, kortvigs-
pirater och utilitystationer ges endast 1 p oavsett
effekt.

For effektpoiing giller i forsta hand uppgift frén
QSL, sedan WRTH eller annan siker killa. Om

effektuppgift saknas siitts poing = 1.

5. Tavlingsledaren #ger ritt att infordra QSL for
stickprovskontroll. For tveksamma QSL: kon-
takta tivlingsledaren.

Sid 5
| TAVLINGSREGLER FOR QSL-CUPEN |

Sohl i Metro

Sohl, Sven Olsson, kiind i DX-sammanhang fr
Torget (fortfarande vilande) i Eter-Aktuellt, var
pA sidan 2 i Metro 2008-01-14 f¥r sin blogg Sven
tycker — fiirdiga dsikter - helt gratis, som finns
pé http://www.swi.ow/

Halla dér...
...Sven Ohlsson

frin Astorp, Sveriges #ldste bloggare.

Du beniimner din blogg bide som Sveriges
fldsta och Sveriges fulaste. Vilket dir mest
sant?
— En smaksak, men den #r ju inte si snygg, lite
90-tal.
Hur gammal &r din blogg?
— Tio &r. Jag skrev mitt frsta inligg i april 1997.
Men di hette det inte blogg, utan nitdagbok.
Hur ful &r den egentligen?
— Det #r ju ingen jittefin layout eller "catchig”
design, bakgrunden #r knallgul och sedan ar det
lite rdtt. Som skinska flaggan.
Skinska flaggan viicker ju onekligen en del
heta kiinslor i landet.
— Ja, fast jag &r ingen skinepartist.
Trikigast &r du inte i alla fall, det tycker du
att Carl Bildt iir.
- Nja, kanske inte allra trikigast. Men jag har
svirt att forstd att folk vill lisa om vilka flyg-
platser han suttit pd.

JOHAN NORDSTROM

Metro 2008-01-14

v
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Magnus Jesperson

TIPSSPALTEN | 755Visers

magnus.jesperson@tele2.se

Denna ging bidrag frin fem hall, Tor-Henrik Ekblom (THE), Rolf Larsson (RLH), Dan Olsson (DO),
Jan-Erik Ostlund och undertecknad. Mina loggningar &r det som id-ats under jul- och nyrshelgerna pa
inspelningarna frin PAX73. Antalet rapporter frin denna blir dirmed knappt 50, vilket inte &r nigot
vidare resultat. Rent ut sagt daligt, faktiskt. Svarsprocenten hittills glader inte, och det gor dilig sak vérre.
Delvis beroende pé att en icke fdraktlig del av rapporterna &r omrapportering av stationer som inte svarat
mig. Men i alla fall... Overging till "trilteknik” méste allvarligt dvervagas till nfista resa dit upp.

EUROPA

531

558
603
801
810
927
936
1062

1305
1458
1521
1602
9455

L2

3L12
15.12
15.12
3112

AFRIKA
110925 15.1219.10

ASIEN

1116
1170

12.1
12.1

1413 4.1

20.05

22.00
17.04
17.30

17.30
16.00
06.20
08.45
15.55
09.15

15.15
08.40

14.45
15.00

15.00

Kringvarp Feroya Utvarpid spelade en inhemsk variant av "Svinsta
skar” for

YLE Radio Peili stiingde siindaren for gott.

Radio Romania spelade Tina Turner efter nyheterna.

BBC Radio Devon med egna sportnyheter. Q 4 hiir och Q 2 p4 990.
BBC Radio Scotland nyarsfirade.

Radio 1.

Radio Bremen 1 stdrd av rysktalande station.

RALI, Marche med lokalprogram. Loggades p bilradion nér jag korde till
jobbet.

Magic AM spelade en kiind 14t med KC & the Sunshine Band

Sunrise Radio med reklam for Max Factory.

Gold "The perfect sunday momning song” (=inga kopparslagare?).
Radio Waddenzee spelade Pretty Flamingo och andra gamla godingar. DO
Radio Portugal med ett intressant program om fadomusik i Cohimbra. DO

ESES BBESSEE

Radio St Helena med hilsningar o musik som Berlin o Whitney Houston. DO

AIR, Srinagar RLH
IBB Relay Stn paborjade en sfindning pa vietnamesiska med

VoA-jingle. Kanonstark QRK4-5. RLH
JOIF, Fukuoka verkar vara den mest litthtrda japanen pA MV. RLH




1476 4.1 15.05 Radio Thailand.
1575 5.1 13.50 BBG, Ayutthaya.
4980 16.12 02.10 AIR, Shimla med tal om den oroliga situationen i Pakistan.
NORDAMERIKA
560 1.1 01.00 CHVO, Spaniard’s Bay, NL idade.
580 4.1 0740 CFRA, Ottawa, ON "News Talk Radio”.
590 12.1 0525 VOCM, StJohn's, NL “Information Super Station”.
680 31.12 07.40 CFTR, Toronto, ON gjorde reklam fir “Toronto Hydro Telecom™.
680 31.12 07.45 CJOB, Winnipeg, MB konkurrerade med ovanstiende station.
710 12.1 08.10 CKVO, Clarenceville, NL gjorde reklam fir “Tetleys”.
16.12 05.20 D:o med country o VOCM-id.
740 11.1 23.50 CHCM, Marystown, NL.
760 4.1 0530 WJR, Detroit, MI "News Talk 760 WIR"
770 1.1  05.30 CHQR, Calgary, AB "...downtown Calgary..."”
780 16.12 05.40 CFDR, Dartmouth NS med Dolly Parton i sitt program.
790 12.1 06.05 CFCW, Camrose, AB med en jingle.
800 12.1 08.30 VOWR, StJohn's, NL “Your listening to VOWR".
830 1.1 00.35 WCRN, Worcester, MA “AM 830 WCRN".
850 5.1 06.30 WEEI, Boston, MA "Fox Sports Radio”.
920 5.1 07.20 CJCH, Halifax, NS "92 CJCH” var det linge sedan jag horde sist.
920 1.11 05.50 D:o N
1000 4.1 07.15 WMYVP, Chicago, IL "ESPN radio”.

Sid 7




1120
1120
1130
1160
1170
1290
1290
1290
1320
1350

13%0
1420

1450
1470

1510

1520
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16.12 0545 WBZ, Boston, MA med telefonprogam om vinterproblem.
3112 06.50 CKMX, Calgary, AB “Classic Country AM 1060".

31.12 06.35 WTAM, Cleveland, OH rabblade telefonnummer.
121  01.05 CBLS NS “This is CBC Radio One, 1140 AM in S

QSL
OMAHA, NEBRASKA

KFAB

50,000 WATTS AM 1110 KCS.
115,000 WATTS ERP FM 99.9 MCS.

youd M. oDk 3,/940 . Thasia

31.12 0620 KMOX, St. Louis, MO diskuterade fildelning.
2.11 0845 D:o

16.12 01.30 WBBR, New York, NY med reklam for Nortwestbank o sportnyheter.

41 06.00 WYLL, Chicago, IL id-ade.

4.1 07.05 WWVA, Wheeling, WV "The Big One”.
31.12 08.30 CJBK, London, ON turades om med nedanstiende station.
31.12 08.35 WHIO, Dayton, OH “News Radio WHIO".

2.11 1132 KGVO, Missuola, MT “Newsradio 1290”.

12.1 08.04 CKEC, New Glasgow, NS “94.1 Weather”.

2.11 0850 KRNT, Des Moines, IA.

2.11 09.05 KTIK, Nanpa, ID tryckte ett id genom ovanstiende.

12.1 0630 WEGP, Presque Isle, ME “National Weather Service”
12.1 07.30 CKDY, Digby, NS kallar sig “KDY™.

31.10 10.55 KIGO, Saint Anthony, ID tidvis bra.

31.10 10.59 +KIKR, Beaumont, TX bdr vara en EU-1, faktiskt!

2.11 08.00 KBSN, Moses Lake, WA under nedanstiende.
2.11 08.00 CJVB, Vancouver, BC kan flytta till FM...

13.1 05.30 WWZN, Boston, MA med “overcomer radio broadcast”.
16.12 04.30 D:o med rek for ett elbolag i Boston.
13.1 06.20 WWKB, Buffalo, NY verkar kalla sig “the Voice” nu.

EEES

§555EE55E5EEEESSE



Sid 9

1560 31.10 10.53 KVAN, Burbank, WA it som en mexare dA de id-ade "La Explosiva”.
1570 4.1 08.40 CFAV, Laval, QC spelade "Taxi” med Vanessa Paradise.

1620 2.11 09.35 KOZN, Omaha, NE "The Zone” mixad med KYIZ.

1650 1.11 06.52 KBJID, Denver, CO id-ade "Radio Luz” vilket forvirrade lite...

CENTRALAMERIKA

555 1.1 0120 ZIZ Radio, Basseterre svért att fi ut nAgot av lyssningen.

570 1.1 01.15 CMDC, Radio Reloj, Santa Clara.

820 16.12 01.35 Radio Paradise med religidst. Satt i 20 minuter innan jag fattade vad jag
lyssnade pa. Gick hela natten med bra styrkor.

1060 31.12 0705 XEEP, Radio Educacién, Mexico dok upp under CKMX med anrop.

1460 3.11 03.55 XERCN, Tijuana, BC "Radio Hispaila, 14-70. La Voz de la California".

1700 2.11 06.00 XEPE, Tecate ”1700 Cash Radio”.

9599.3 16.12 04.40 UNAM, Mexico City med typisk rancheramusik till Q2. 'I‘idlgarepénatte
hors Rebelde med bra styrkor.

SYDAMERIKA

580 20.12 06.45 Radio Difusoria Nacional rappade.

760 12.1 01.00 RCN,B:

770 20.12 04.45 RCN, SF de Bogotd "Nocturnos de RCN”.

780 20.12 06.55 Radio Coro med tidsangivelse.

780 1.11 05.15 D:o.

900 20.12 07.00 Radio Mara Ritmo QRK4

950 31.10 03.40 AM Popular bdr det vara som id-ad Radio Visi6n hir
980 16.12 04.10 RCN, Cali med musik och tal om presidenten.

1030 31.10 05.45 Radio Del Plata.

1070 20.12 07.10 Radio Santa Fé.

1310 12.1 01.15 Radio Nacional

1420 31.10 05.30 Radio Marabina 1420.

1460 6.1 07.35 Emisora Nuevo Continente

4965 16.12 01.05 Rsdio Alvorada talade om den katolska kyrkan

9515 15.12 23.15 Ridio Novas de Paz med musik med religitst innehall.

PIRATER

1645 15.12 20.00 Radio Barones med kanonstyrka som vanligt

1655 15.12 17.45 Zender James Bond med id och stiingde sen.

1655 15.12 17.50 Radio Spakenburg ersatte James Bond pa frekvensen.
5815 15.12 08.15 Orion Radio spelade Happy Christmas med John Lennon.
6290 16.12 08.55 Voice of The Netherlands var det linge sedan jag horde.
6310 15.12 14.55 Radio Lowland #r en vanlig gist i mina horlurar.

6310 16.12 09.15 Antonio Radio med bra styrka, lirade Dr Hook och Kiss.

NDB EUROPA

222 30.12 18.13 RUS WJ Moscow-Bykovo

305,7 25.12 23.00 ISL DA Dalatang

308 20.12 20.50 BLR G Minsk

3085 1.1 21.0 N HLN Honingsvag-Helnes.

309,5 20.12 18.40 UKR TR Mys Tarkhankutskiy

316 20.12 19.10 N BJO Bjomdya

318 2.1 21.35 N FOR Hammerfest-Forsol
2.1 2127 FIN A Sodankyl

320 2.1 21.45 NIL Bodd-listad.

S5E8
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321 23.12 22.20 DNK SP Vojens-Skrydstrup THE
317 2.1 21.25 N STT Bodo-Stot THE
326 3.1 03.43 SKG Kramfors. THE
330 3.1 03.50 UKR HR Kharkiv-Osnava THE
333 3.1 04.00 SDD Lycksele THE
334 20.12 18.10 RUS K Arkhangelsk-Talagi THE
350 2.1 2046 N TIL Bardufoss-Tiller THE
368 1.1 21.40 N GR Mo i Rana-Gruben THE
371 2212 20.50 N HAA Hamar THE
390 2.1 0536 SLV Arvika THE
393 3.1 0548 N TAT Molde-Tautra THE
396 2.1 05.55 N FS Harvik-Fjellstad THE
423 25.12 22.20 SRB ZO Nis-Zitotada THE
438 19.12 19.30 SVK PE Poprad-Tatry THE
19.12 19.30 RUS OR Kirov THE
452 25.12 07.40 BLR GP Grodno THE
452 26.12 06.45 BLR WF Grodno THE
454 20.12 0535 RUS Q Moscow-Bykovo THE
462 25.12 07.47 UKR VI Zhitomar THE
468 23.12 2035 D FTZ Fritzlar THE
485 2.1 22.05 SRB IA India daid THE
488 19.13 23.12 D ILM lllesheim THE
475 20.12 1420 RUS ZG Petroskoye. THE
477 23.12 20.43 SVK RP Malacky THE
485 29.12 05.55 BLR CO Mogilyov THE
493 21.12 12.55 POL NK Oksywie THE
505 23.12 20.50 RUS GE Saransk THE
507 19.12 19.05 RUS ND Bolshevik THE
515 20.12 14.37 RUS U Vologda THE
520 20.12 14.35 RUS YUR Shaykovka THE
524 20.12 1442 RUSLVKlin THE
590 21.12 13.05 UKR GO Gostomel THE
635 30.12 22.15 BLR VX Minsk THE
645 25.12 08.15 RUS NT Nizhnyaya-Zolotitsa THE
650 25.12 08.20 RUS R Roschino-Tyumen THE
680 22.12 14.55 RUS GA Naryan-Mar THE
705 21.12 18.40 RUS P Syktyvkar THE
705 21.12 1842 RUS PXPerm THE
770 22.12 13.40 RUS N Moscow-Sheremetyevo THE
915 26.12 22.13 RUS UF Koshki THE
920 26.12 22.03 RUS HZ Primorsk Ahtarsk THE
NDB ASIEN
480 24.12 2320 IRN Erbil THE
615 3.1 0245 XOE OM Dab Duc Gorm G-A THE

Diirmed finns det ingenting mer att bjuda p4 denna ging. Men fem sidor &r inte alls illa, med tanke pé att
det bara en mAnad sedan senaste numret.

Ska jag tilligga nAgonting #r det att det uppskattas om bidragen stills upp i ungefiir samma ordning som
de fdrekommer i spalten, speciellt med tanke p4 ordningen mellan kolumnema. NDB-tipsen fick en aning
annorlunda uppstilining &in de andra. Jag #r inte hundraprocentigt fortjust i dessa landkoder, men i NDB-
fallet &ir det svirt att undvika dem utan att bli alltfor odverskdlig.
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Radio fran Paradiset

| en rostrdd funkisvilla mitt i det gréna och
lummiga  Djursholm  sander  utrikes-
korrespondenten Albrecht Breitschuh tysk
radio frdn paradiset. | alla fall enligt tyskama
sjélva:

- De tror att allt &r s underbart hér i Sverige,
beréttar Albrecht Breitschuh.

Det var med skriickblandad fOrtjusning som
Albrecht Breitschuh i december forra &ret tog
dver rollen som utrikeskorrespondent i Sverige
for den tyska radiostationen Norddeutscher
Rundfunk (ND R) efter sin kollega Regina K&nig.
-Detbrstaveckomah!.rlSvengevarhekuska.
Samtidigt som jag precis var nyinflyttad var jag
tvungen att lira mig svenska jultraditioner som
till exempel lucia och dessutom rapportera om
Nobelfirandet.

NU HAR DET GATT tio minader sedan
Albrecht Breitschuh och hans familj flyttade in i
den rymliga och &ppna villan i Djursholm.
Arbetsplatsen och studion finns pd den nedre
véningen och bostaden ligger pa den Svre.

- Man har ju inte si l4ng resvig till jobbet direkt,
stiger han och skrattar.

Men en nackdel med att ha arbetsplatsen si niira
#r att det kan vara svért att hilla iséir jobb och
fritid.

- Man #&r alltid beredd pa att hoppa in och jobba,
si det kan verkligen kiinnas som att man aldrig
riktigt &r ledig. Och jag kan sakna redaktionen
och arbetskamraterna, ligger han till.

Intresset for de nordiska linderna #r mycket stort
hos tyskarna och framfdrallt om det vardagliga
livet.

- De #r nyfikna pd hur svenskar lever och hur
deras vardag ser ut.

ALBRECHT BREITSCHUH beriittar dven att
bilden av Sverige ir oerhdrt positiv och idyllisk.
- Vad som #r roligt &r att tyskar tror att allt 4r si
perfekt hiir i Sverige. De tror att den bild som
maélas upp i Astrid Lindgrens "Bamen i Buller-
byn” #r sann och att Skandinavien #r en idealisk
plats att leva pi. Samtidigt #r tyskar mycket
kritiska till det egna hemlandet.

Hur ménga och langa radioinslag som han gor
varje dag varierar viildigt mycket.

- Vissa dagar jobbar jag mellan sju p4 morgonen
och itta pd kviillen, medan jag under andra dagar
bide hinner leka lite med bamen och ta en
joggingtur.

Ett 30 minuters reportage om Astrid Lindgren,
som Albrecht Breitschuh arbetade med under
sommaren, #ir det inslag som hittills gett stdrsta
a

- Jag reste till Vimmerby och intervjuade minga
och lade ned mycket energi pa det inslaget. Under
denna tid lirde jag mig mycket om svenskar och
insdg hur oerhdrt viktig och betydelsefull Astrid
Lindgren och hennes berittelser verklig 4r for i
Sverige.

Som det ser ut just nu kommer Albrecht
Breitschuh att fortsitta rapportera frin Sverige i
drygt fyra 4r till, men vad som sedan hinder har
han #nnu inte bestamt.

- JAG TROR INTE att jag kommer att fortsitta
att arbeta som utrikeskorrespondent fr ett tag i
alla fall. Det &r mycket arbete och det kan vara
jobbigt att aldrig vara riktigt ledig. Men visst har
det sin charm ocksd. Det kanske slutar med att
man 4ndd fortséitter och flyttar till Bryssel eller
kanske London. Ja vi fir se, siger han funder-
samt.
EMELIE RING
/Taby Danderyd Tidning 2007-09-28 via CWE/

Forts. fr. sid 20

fleet station operated until 1917, when it was shut
down as part of the Navy’s effort to control
communications during World War I. Nature
insured that the station did not return to active
use. With the cliff eroding at the rate of three feet
a year, the front towers were already on the verge
of collapsing. In 1920, the buildings were
dismantled and abandoned. The site is now part
of the Cape Cod National Seashore.

Sources
Signor Marconi’s Magic Box: The Most
Remarkable Invention of the 19th Century and
the Amateur Inventor Whose Genius Sparked a
Revolution, by Gavin Weightman, (De Capo
Press, 2003).
http://www.massmoments.org/index.cfm?mid=22
/ Mike Terry via HCDX via SWB /
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En (amatdr)radiohistoria

The Happy Station Show was the world's
longest-running shortwave radio program,
running from 1928 until it was cancelled in
1995. Edward “Eddie” Startz presented the
program from its inception until his retirement
in the early 1970s. Later other persons took
over. The show followed a format of light
entertainment, special guests, music, and
information about Dutch life. (GOOGLE)

Eddie Startz besSkte Visters i november 1947
efter en inbjudan frin Visteris Radioklubb.
VRK:s ordfSrande, SM5KH Gustaf Bech ,
sammanfattade besbket i QRZ - december-
nummer 1947.

Edward Startz i Viisterds

Onsdagen den 26 november skulle Mr Startz
komma till Visterds, och pd kvillen skulle han
niirvara vid motet med radioklkubben och roa oss
och underhélla oss. PA morgonen dagen innan
fick jag telefonbesked att han inte kunde komma
den dagen. Jag bestilide omedelbart ett telefon-
samtal till hans hotell i Stockholm och lyckades
triffa honom vid halv-ett-tiden. Nej han kunde
inte komma, hade for mycket att gbra i Stock-
holm, var for trtt efter resan till Jénkdping o.s.v.
Det var vill sent att &ndra pAd motet. 1 stillet
beslodts att vi pA mdtet skulle hilla auktion pa de
av SM5ZK skinkta radiodelarna. Vidare visade
Gustavsson, SM5XP, sin film frin Enkdping m.fl.
platser i Sverige och si blev medlemmama
trakterade med gratis kaffe.

Néavil, det var om Mr Startz vi skulle tala. Han
kom klockan 14 pi torsdagen och mottagnings-—
kommitten , Sohlstrdm, Dahlberg och jag hade
ingen strre svérighet att kinna igen honom frin
fotografier. Vid lunchen, som ASEA bjod pa,
befanns Mr Startz motsvara det rykte som nétt
fore honom, och som utghtt frin Stockholm.
Enligt detta rykte skulle han vara en glad sjil,
som som gjorde ungefiir vad som fdll honomin.
Bla. hade han pd ett tig fitt veta att stads-
ministern satt i samma vagn, varfor han steg fram
till honom och sade: "How do you do, Prime
Minister!” varpa de pratade med varandra en l&ng
stund.

Efter lunchen besigs en del av ASEAs verkstider
och sociala inrfittningar. Direfter dkte vi hem till
mig och fick #rter med flisk och plittar och tog
det f.0 lugnt. Efter den livliga repeditionen pd
laroverkets aula akte vi hem till mig igen, och
dir var det nigra medlemmar , som bla. fick
veta Startz synpunkter p4 hur en lyssnarrapport
skall se ut. PCJ #r ej si intresserat av hur
stationen gir in utan framfr allt av varfor folk
lyssnar pd programmen. Vad #&r det som gor att
programmen #r si trevliga, och vad vill ni ha for
forindringar? Kvillen slutade en kvart dver tva.

PA fredagen avits en lunch till vilken en
eskilstunabo, Arne Jansson, hade infunnit sig for
att triiffa Mr Startz. Staden och dess omgivningar
besigs per bil och middagen stod Visteras stad
for. 1 springmarch gick det for Mr Startz och
mig frin Stadt till aulan, dir de upptridande
vintade pd Startz. Inspelningen berittar
Sohlstrdm om pé annat stille i detta nummer. 1
thesupén efterit deltog nigot dver 100 personer
bl.a. kortvagslyssnare frin Stockholm, Ludvika
och Falun. Stimningen var god, och de forut i
programmet medverkande underhdll oss med
sing och musik.

Strax fore kl 22 begav sig Mr Startz till Stock-
holm i bil till SRK’s &rsmdte. Eddie Startz gjorde
intryck av att vara en person med egen vilja men
mycket charmerande och mycket energisk. Ar
han pd gott humdr , behSver man aldrig ha
trdkigt i hans sillskap. Kvickheterna flddar, och
hans mimik &r obetalbar. Han t.o.m. talar lite
svenska ibland: "Tack sd mycket alla svenska
radioviinner !”

VRKs QRZ-redaktdr Amne Sohlstrdm berittar:
Kring en radioinspelning &r 1947.

"The Happy Station” frin Visterds kom till
viirlden efter svir fodslovinda. Det var en massa
svérigheter att dvervinna, men si mycket trev-
ligare var det att resultatet blev en obestridig
succe. Efter en misslyckad repetion med irriterad
stimning pa alla hall och kanter, foljd av nigra
dystra forutsiigelser av mr Startz vid "eftermétet”
hos Bech, var situationen ganska mdrk pa fre-
dagsmorgonen.
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Orsakemna till trikigheterna var forst och frimst
att vi p& grund av ett missforstind inte fick dis-
ponera aulan fSrriin efter kl 21. Att det sedan
visade sig tekniskt omdjligt att inspela ett gemen-
samt stycke av kdren och orkestern, som speciellt
inBvats for detta tillfiille, forhdjde givetvis inte
stimningen. Om man sedan tilligger att vi kallat
tvd lutsingare, som inte fick plats i programmet,
att Radiotjiinsts tekniker i Stockholm hotade med
att avbryta mikrofonprovet, att det kort sagt osade
svavel om var och varannan minniska si &r det
vill tydligt hur pass mucket “happy station” det
var. Mr Startz och de medverkande vinde dock,
som sagt, situationen till en fullstindig serger.
Startz var inte den som var minst glad efterdt.
Séarskilt glad var han Sver att ha fatt publiken med
sig i sA hdg grad , vilket han flera ginger be-
tonade. Bdde Folkbladet och Lanstidningen hade
entusiastiska recensioner pa 16rdagen.

I Lanstidningen skrev signaturen Bing:

"Everybody happy?” undrade mr Eddie Startz p&
fredagskvillen i liroverkets aula, och det kunde
han omgiende konstatera att de nfirvarande i
mdmmspelmngenvar Det var fullsatt lokal och
prima stimning programmet igenom, men si
trollade ocksd Startz fram publikens allra biista
humdr och fick den to.m.att klappa takten till

jazzrytmerna pé slutet.

"Happy Stations” - den hollindska
stationens - elektrifierade halliman blev allt mer
babylonisk i sin sprikfdrbistring och plockade &t
sig folkets jubel, dir han stod och smipratade
med mikrofonen och for sina blivande kortvags-
lyssnare Over hela virlden, talade om sur-
strdmming och varm-korvgubbe och ténd-
stickorna i JOnkdping. Han hoppades att dessa
hans kortvigsprogram skulle bli en kontakt-
brygga mellan nationema och att detta
- frin en vinlig station i ett viin-
ligt land - skulle vara very typical of Sweden.

Mr Startz spexade for hela slanten och dansade
jitterbug med de fyra ASEA-flickorna och bad de
rodnande t8serna om deras telefonnummer infSr
hela virldens dron, si det blir sikert ett uppigg-
ande program som kortvagslyssnarkdren s sma-
ningom far lyssna till. Efter att ha redogjort fir
programmets innehall slutar Bing med att for-
moda att mr Startz virvade minga kortvigs-
procelyter den kvillen.

" ”En s trevlig timme var det linge sedan man

hade™ skriver signaturen Percic i Folkbladet, och
efter en genomging av programmet fortsitter
han: "Sedan kom turen till Ungdomsgirdens
"bass” som spelade swing i biista "negerstil”. D4
hade stimningen hunnit stiga till toppunkten,
och mr Startz dansade jitterbug med den ena efter
den andra av de fyra "ASEA-flickorna”. Och
vilket jubel de numren utldste! De “stackars”
flickoma fSrdes sedan obarmhértigt till mikro-
fonen, dir de skulle siga nAgot &t kortvigs-
lyssnamna jorden runt. Det blev inte si sirdeles
mycket sagt men mr Startz lyckades i alla fall
plocka ur dem deras telefonnummer och en del
andra "hemligheter”. Allt efter tiden led bdrjade
mr Startz bolla med andra sprik och slutligen
forsdkte han sig ocksd pd svenskan med dess
minga kringliga ljud. Ja kvillen var verklogen
"happy”, och en glidjespridare av mr Swartz
dimensioner fir man inte se var dag. Bara hans
mimik firade triumfer. Radiosfindningen avsldts
med att "Du gamla du fria” sjéngs unisont.

En liten honndr skall man ocksi ge ge 4t Visteris
Radioklubb, som lyckades fA mr Startz till
Viisterds. Den som inte visste det forut fick i gar
kvilll besked om, att Visterds Ager en rad goda
formégor, men varfdr kan vi inte fi hora dem lite
oftare?”

/Via KE h-red QRZ, VRK/

Finland's YLE closed down last AM
transmitter
The Finnish Broadcasting Company (YLE) has
silenced its last remaining medium wave
transmitter on the frequency of 558 kHz. A 50
kW transmitter in the capital Helsinki was closed
down at 2200 UTC on December 31, 2007. The
Helsinki transmitter was used for relaying talk
radio network Radio Peili to neighbouring
countries. YLE announced the closure of 558 AM
in the end of November, as part of measures
intended to cut costs. YLE has been forced to
reduce expenses as an increasing number of
Finland’s population has stopped paying license
fees which form the backbone of YLE revenue.
After the closure of 558 kHz, there are no longer
any daily broadcasts from Finland on the AM
band. Only Radio Hami (1584 kHz) and
Scandinavian Weekend Radio (1602 kHz) have
periodical low-power transmissions.
/DXing.info, January 3, 2008/
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Dan Olsson
A Hogalidsviigen 77 C
VART ATT VETA | 2436xuwiige

dodx@telia.com
God fortsiittning p 2008!
Hiir utanfr fonstret regnar det som bara den och KINA
det blaser rejilt ocksi, med andra ord #r det en V of Jingling #r hord 12.34 p4 5860 med viister-
#kta skinsk vinter. lindsk musik och prat pa kinesiska.

M Groot via DXLD i CON
Lyssnandet for mig har gitt lite pd sparliga men
#ntligen har jag fitt min loopantenn firdig och nu LIBERIA
ska det bara tid och ork att sitta framfbr datom ELWA sinder numera 06.00-09.00 och 16.00-
och se om den gdr nidgot underverk. Det var ju 23.00 p 4760 och 6070 med 2 kW.
inte liinge sedan som det var stoppdatum s dess- J Stanley via DXLD i CON
viirre blir det en liten spalt.

MEXICO
CANADA R UNAM pié 95993 har e-poslad:wsen
600 CKBD och 690 CBU bada i Vancouver contacto@radiounam.unam.mex
kommer att flytta till FM.
D MclIntyre via DXLD i MVE NEDERLANDERNA

CKLC i Kingston ON pé 1380 har slutat att séinda

pd mellanvig. D McIntyre via DXLD i MVE
CUBA

R Enciclopedia &r en ny pd 530 var innan R
Rebelde. IRCA i MVE
DANMARK

R Denmark har slutat att sinda viiderrapporten
21.45-22.00 och nyheterna 22.00-22.05 pa 1062.
S H Nielsen via MWC i CON

FINLAND

YLE i Esbo pd 558 slutade att siinda vid &rs-
skiftet. V J Rinkinnen via HCDX i MVE
EDXC-konferensen hills i 4r 5-7 september i
Vasa, Samlingsplats blir Best Western Siberia
Hotel. Hemsidan har denna  adress:
www.netikka net/edxc2008. CON

ITALIEN
RAI Pisa-Coltano siinder med en ny Harris
slindare pd 2x55 kW. Den kommer att ersiitta
1062.
RAI Firenze-Testarossa kommer att sluta siinda
pa 1368.

G Bernadini via Play DX och MWC i MVE

HotRadio Plus testar nu p4 1332. Postadress &r: P.
0. Box 11122, NL-3505 BC Utrecht. Det #r
samma adress som Quality Radio har. HotRadio
Plus har ett flertal FM-stindare i dstra Neder-
linderna. Sindaren pd 1332 #ir beligen i Lopik.

H Poorvliet via MWC i MVE

NORGE

SBS kdoper Kanal 24 och siiger di upp hiilften av
personalen. RNC
Och nu dr nog mina odds att f& svar hdrifrén
dnnu mindre!

PERU
R Manantial &r en nystation pd 4990.8 dir de
sinder med 1 kW. Talesman fir. stationen #r
Pastor Leonico Paco Conce. Adress till stationen
#ir;: LEJP., "Templo La Hermosa”, Jr Santa
Cecilia No 107, Chilca, Huancayo.

H Klemetz via DXLD i SWB

Stationens webadress &r:
http://galeon.com/mamatial och deras e-post-
adress iir: manantialradio960am(@

truncated.by.yg i SWB
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PIRATER
R Artica har denna e-postadress:
radioartica@yahoo.com. Deras hemsida har
denna adress: www.radioartica.net.tc.

D Valko via Cumbre DX i CON
R Barretina Intenational #r en pirat zﬂin
Katalonien och de har denna

radiobarretina@hotmail.com. DRT?
Douple Kilo &r en ny pirat som har denna adress:

P.0. Box 65, NL 7260 AB Ruurlo. DRTP
Rchchlaﬂeharmnye—posudtmnamhgcn
denna: DRTP

RndeDRhardumapomd:us P.0. Box 1115,
D-01897 Grossrohrdorf. DRTP
Greenstad Radio kdr med denna postadress: P.O.
Box 2702, NL-6049 ZH Herten. E-postadress till
stationen #r: radiosunflower@hotmail.com.DRTP
Pirate Music Radio relias dver Power FM/Planet
FM och har  denma :
piratemusicradio@hotmail.com. DRTP
R  Polaris har denna  e-postadress:
polarisradio@hotmail.com. SMS-nummer till
stationen #r 0031-6-10605789. DRTP
R Royal anviinder sig av denna e-postadress:
radioroyal@live.nl. DRTP
Topradio #r en FM-pirat i Rotterdam pd 108.0
MHz som nu bdrjat att séinda pa kortvig. Adress
till stationen #r: topradio108@gmail.com. DRTP
R Valentino 1657 har denna adress: P. O. Box
221, NL-1560 AE Krommenie. DRTP
R Viking anviinder denna e-postadress:
doctortim@t-online.de. DRTP

SVERIGE
MlxMcgapoannﬂmdhnrmnyslamepsmd
pd 94,9 MHz.
Dmﬂkmfebmmﬂrsydvlmkhcmnymdlo-
station pd 95,3 (Kivlinge) med namnet Fun
Radio. Tidigare #ir det stationen Vinyl som anviint
frekvensen. Stationen fir melodiformat och riktar
sin enligt egen uppgift till unga viuxna, malgrupp-
en #r 19 till 39 &r. Bakom kanalen stir Tommy
Papp och Johan Smith, tidigare aktiva pa student-
kanalen Radio AF i Lund. KN

TYSKLAND
AFN i Wirzburg siinder numera AFN/Bavaria
och inte AFN/Franconia.

K Ludwig via DXLD i MVE

VENEZUELA

Den fOrsta januari fick Venezuela en ny valuta,
boliviar fuerte. Man har tagit bort tre nollor, en
bolivar fuerte &r alltsA viird 1000 gamla bolivarer,
eller cirka tre kronor. De gamla bolivarema kan
anviindas fram till 30 juni i 4r. E Axds i KVP

KALLOR TILL DENNA SPALT AR:

CON = Contact, DO = Dan Olsson, DRTP = Dr
Tim Piratelist, DXLD = DX Listen Digest, KN =
Kiivlinge Nya, KVP = Kvillsposten, MVE =
Mellanvigs-Eko, OAS = On Air Sweden, RNC =
radionyt.com.

73 de DO

Celtic Music Radio promoting Scottish music on 1530 kHz

Glasgow community station Celtic Music Radio has begun broadcasting on 1530 kHz mediumwave. The
first test broadcasts aired on January 12, and regular AM broadcasting began on January 16. The
transmitter power is about 70 watts. Transmitter site is Shicldhall Wharf on the Clyde to the west of the
city. The station has a 5-year Community Radio licence. Celtic Music Radio intends to be a cultural voice
for contemporary and traditional Scottish music and song. You can contact the station by writing to the
studio at: Celtic Music Radio (Studio), Hunter Centre for Entrepreneurship, University of Strathclyde,
Livingstone Tower, 26 Richmond Street, Glasgow Gl 1XH, United Kingdom (also e-mail
studio@celticmusicradio.net), or by writing to the administration/head office address: Celtic Music Radio
Ltd, 153 Queen Street, Glasgow G1 3BJ, United Kingdom, or by e-mail info@celticmusicradio.net.
Information about the station was published by Dave Kenny on the BDXC mailing list on January 14.

/ DXing.info, January 18, 2008 /
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Background Information for 2008 Olympics Global Contest

L

On July 13, 2001 at the 112th session of the
International Olympic Committee in Moscow,
Beijing won the bid for hosting the 2008 Olympic
and Paralympic Games. This will be the first time
the Olympics have come to China. Five months
later, the Beijing Organizing Committee was
established, raising the curtain on China’s Olympic
preparations. The Olympic Games will be held
between August 8 and August 24, 2008.

Wang Wei, executive vice-president of Beijing
Organizing Committee, says that since its
founding, the committee has made “hosting a high-
level Olympics with distinguishing features” its
general goal.

“It’s our commitment to the rest of the world that
we will host a high-level Olympic Games with
distinguishing features. That’s also the expectation
of the Chinese government and people. So far, all
preparation work is proceeding on schedule.”

The official explains the eight aspects of a “high-
level” Olympics. It includes: high-level sporting
venues; facilities and competition organization;
opening and closing ceremonies and cultural
events; media services and favorable press
commentary; security work; volunteers and
services; transportation and logistics; urban civility
and friendliness; and the performance of all
athletes.

After six years of preparation, Beijing is getting
closer and closer to its goal of “hosting a high-level
Olympics with distinguishing features”. The
official indicates that the IOC is satisfied with the
pace of sporting venue construction work, which is
considered the core of the preparation work. So far,
10 out of 37 competition venues have been
completed and the rest will be finished before the
end of this year. The National Stadium, the main
stadium for the games, will not be completed until
early next year, which is in accordance with the
overall schedule.

With the completion of more and more sports
facilities, the schedule of all sporting competitions
has also been fixed upon. For both the opening and
closing ceremonies, prestigious Chinese film
director Zhang Yimou has been chosen to direct
them. In April of this year, the Beijing Organizing
Committee announced its ambitious plan for the
torch relay, which will bring the sacred flame to the
world’s highest peak, Mount Qomolangma (also
known as Mount Everest), and then travel through
more than 130 cities around the world.

As part of preparations for the 2008 Summer
Olympics, Beijing has pledged to expand its public
transportation system. Over the past six years,
several subway routes, including the airport metro
line, have commenced construction and will be put
into operation in time for the Games. At that time,
subway transportation in Beijing will reach a
historical length of 200 kilometers, well easing
pressures on public transportation during the two-
week-long sporting showcase.

Wang Wei, executive vice-president of the Beijing
Organizing Committee, attributes the
improvements to putting the “Green Olympics”
concept into practice.

“Beijing is implementing a low fare policy for
public transportation, so gas emissions from private
cars can be reduced. With the launch of relevant
campaigns on environmental protection, many
daily indexes on air and water quality are also
improving steadily.”

1L

The 2008 Olympic Games will be held in Beijing
on August 8, 2008. To promote the Olympic spirit
and introduce Chinese culture to the rest of the
world, the Beijing Organizing Committee unveiled
a theme slogan and official mascots for the 2008
Beijing Olympic Games back in 2005. The slogan
for the 2008 Olympic Games is “One World, One
Dream”.
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According to the Beijing Organizing Committee,
the slogan “One World, One Dream” is a profound
manifestation of the core concepts behind the
Beijing Olympic Games. It reflects the soul of the
three main concepts contained within, those being:
“Green Olympics, High-Tech Olympics and
People’s Olympics”.

As Professor Zhang Yiwu with the Department of
Chinese Language & Literature at Peking
University elaborates, harmony, peace and progress
are all concepts in ancient Chinese philosophy, and
the reflection of such concepts in the Olympic
slogan is a perfect symbiosis of that.

“The slogan has two cores - world and dream.
‘One World’ means China has an open spirit and is
willing to communicate with the rest of the world.
‘One dream’ means China shares with the world
the aspirations and common values of the Olympic
Games, such as the pursuit of peace.”

After the warm reception of the Beijing Olympic
slogan, Beijing then unveiled a set of five doll
mascots named the Fuwa, on November 11, 2005 -
exactly 1,000 days before the event's opening
ceremony. Since no single figure can embody
China’s profound and diversified culture, Beijing
decided to design a set mascots of five friendlies. It
is the first time more than three images have shared
the duty of representing the Summer Olympic
Games.

Each of the mascots has a rhyming two-syllable
name. That's a traditional way of expressing
affection and intimacy for children in China. The
five mascots, namely Beibei, Jingjing, Huanhuan,
Yingying and Nini, embody the natural
characteristics of four of China’s most popular
animals: a fish, panda, Tibetan antelope and
swallow. The fifth mascot is an Olympic flame.
When these names are put together, creating the
phrase in Chinese “Bei Jing Huan Ying Ni”, they
say “Welcome to Beijing”, offering a warm
invitation that reflects the mission of the Fuwa, as
young ambassadors of the Olympic Games.

The five Fuwa respectively represent the five
elements of nature—sea, forest, fire, earth and sky,
embodying the harmony between man and nature.

Each of the five figures also represents one of the
five Olympic rings. In addition, all the five images
reflect some form of traditional Chinese folk art or
omamentation. For example, the fish, Beibei,
adopts a traditional Chinese painting style.

IIL

With the Beijing Olympic Games drawing ever
closer, the construction of competition venues is
well underway.

There are 37 sporting venues planned for the
Games. Among them, more than half will be new,
11 are renovated existing sites and the remaining 7
are temporary sites.

With a total investment of nearly 2.7 billion US
dollars, the nation’s central and local governments
have attached great importance to the construction
of all the sporting venues. From their design to
functionality, the organizing committee recruited
leading teams to imbue the facilities with a high
level of both technology and aesthetics. Among
them are impressive buildings like the National
Stadium and the National Aquatics Centre.

The National Stadium, located on the Olympic
Green in the northern part of Beijing, will be the
venue for the ing and closing ceremonies of
the 2008 Olympic Games. In lieu of its distinct
architecture, it has al so been dubbed the “Bird’s
Nest”.

The process of building the Bird’s Nest has
involved solving many technical problems one
after another, a truly uphill battle to turn the design
on paper into reality!

Next to the Bird’s Nest is the National Aquatics
Centre, nicknamed the “Water Cube”, because of
its resemblance to a blue cube of bubbling water.
The Cube will hold the swimming, diving and
water polo competitions during the Games.

As one of the landmark buildings of the Beijing
Olympic Games, the National Aquatics Centre is
the only Olympic venue to have been fully funded
by donations from overseas Chinese and
compatriots in Taiwan, Hong Kong and Macao.
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Wan Min is one of the designers of the Water
Cube.

“At the very start, we planned to make the
appearance of the building match its function. But
it took us a long time before the debut of the final
design. Eventually the building’s design was based
around the natural formation of water bubbles.”

v.

According to the schedule for the 2008 Olympic
Games, Beijing will not be the only city to host
sporting competitions. Tianjian and Qinhuangdao
near Beijing, Shenyang in northeast China and
Shanghai on the east coast will function as sub-
venues for football events. What’s more, the
eastern coastal city of Qingdao will host the sailing
competition, and Hong Kong will manage the
equestrian events. Though these six cities are not
major host cities, their names will still be inscribed
on the scroll of Olympic history.

Football is the most time-consuming of the
Olympic events, so it has become customary to set
sub-venues for football matches. During the 1988
Olympics in Seoul, some of the football matches
were held in Pusan and other nearby cities. For the
Beijing  Olympics,  Shanghai,  Shenyang,
Qinhuangdao and Tianjin have each been chosen as
a sub-venue to host about 10 football matches. This
not only enables Chinese spectators to watch the
games from their doorstep, but also contributes to
the national pride of hosting the Olympic Games.

Shanghai, one of the most prosperous and vital
cities in China, is the embodiment of China’s
economic boom. With its increasing role in the
global economy, it has vowed to improve its status
as an intemational metropolis. The introduction of
some high-ranking sports events, such as the
Tennis Masters Cup, the FI World Championship
and the 2007 Women’s World Cup have
established a unique position for the city on the
world’s sporting arena. Shanghai Mayor Han
Zheng notes that by hosting nine football matches
for next year's Olympics, Shanghai will gain more
momentum as the city continues its evolution and
modemnization.

Throughout the history of the Olympics, if the
Games were to be held in an inland city, a seaside

city was selected to host the sailing event. For the
1972 Olympic Games in the southern German city
of Munich, for example, the organizer designated
the coastal city of Kiel as the host city for the
sailing competition.

With the Yellow Sea to its east and south, and the
Korean peninsula and Japan just across the sea, the
beautiful coastal city of Qingdao is endowed with a
mild climate, substantial wind power and a steady
current. Olympic organizers agree that it is a
perfect site for the international sailing event.
Qingdao has extended its welcome to tourists all
over the world with its official slogan, “Gathering
in Beijing, Sailing in Qingdao; Sail with Heart, Sail
to Success”. And in the summer of 2008, the
picturesque garden city will be ready to welcome
sailing fans from around the world.

In another nod to China’s development, in 2005,
the International Olympic Committee decided to
transfer all equestrian events to Hong Kong, which
was returned to China from Great Britain only 10
years ago.

Horseracing, with more than 100 years of history in
Hong Kong, is among the favorite pastimes of the
local residents. In this intensely populated and
extremely fast-paced metropolis, watching horse
racing has become part of its lifestyle, as a means
of getting close to nature and relieving pressure.
There are currently more than 2 million turf fans in
Hong Kong; this figure represents nearly one-third
of the total population in Hong Kong.

On July 7, this year, the venues and training
facilities for the 2008 Olympic equestrian event
were completed and put into service. In a trial
equestrian event in August, the facilities won the
praise of athletes from around the world.
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Plans for 2008 EDXC Conference

The NASB is now an observer member of the
European DX Council (EDXC), the umbrella
organization for shortwave listening and DX
clubs in Europe. All NASB members and
associate members are welcome to attend the
EDXC'’s annual conferences, and the 2008 EDXC
Conference will take place September 5-7 in the
city of Vaasa, in western Finland.

Risto Vahakainu of the Finnish DX Association
(SDXL) explained that his group will be
organizing this year’s EDXC Conference. The
FDXA is celebrating its 50th anniversary this
year.

Vaasa has been called the “sunniest city of
Finland.” It's located about 400 kilometers
northwest of Finland’s capital, Helsinki. It has a
population of 65,000. Most international
attendees will fly to Helsinki, and they can take a
train, car, bus or commuter flight from Helsinki
to Vaasa.

The 2008 EDXC Conference will be conducted
primarily in the English language, with a few
events in Finnish for the local attendees. The
exact conference location is expected to be the
Best Western Silveria hotel about two kilometers
from the city center. The Silveria has good
conference facilities, but a limited number of
rooms, so there are also other hotels in the Vaasa
area where attendees may also stay.

The organizers are preparing a conference
package that is expected to cost around 200 euros
per person which will include two nights of
accommodation (double occupancy), conference
fees, city tour and the traditional banquet. Fees
may be paid by credit card. The conference will
run from Friday evening, Sept. 5, until around
noon on Sunday, Sept. 7. The city tour will be on
Saturday, Sept. 6, and will include lunch and a
visit to the new UNESCO world heritage area
located between Finland and Sweden.

A welcome reception will take place on Friday
evening. Among the activities during the
conference will be seminars on the latest
developments in software-defined radios, a
tribute to the Finnish DX Association’s 50 years,
presentations by shortwave stations, quizzes, an
EDXC business meeting and more. There will be
exhibitions of shortwave receivers, stations, QSL
cards, photos, stamps, etc., plus a shortwave

listening room and PC’s with Internet
connections. The annual EDXC banquet will
include awards, a raffle of shortwave-related
items and an auction.

A local shortwave station called Scandinavian
Weekend Radio will take part in the conference.
The station broadcasts once per month for 2

hours. .

The EDXC organizers are arranging an optional
tour after the conference. Four options are being
considered for the tour; only one will be chosen.

The options are:

1) Baltic states for 3 days (Sunday-Wednesday) -
a Sunday flight from Helsinki to Vilnius,
Lithuania; tour of Vilnius on Monday; overnight
in Vilnius or in Riga, Latvia; Tuesday tour of
Riga; overnight in Riga or Parmnu (a resort in
Estonia); bus to Tallinn, Estonia on Wednesday;
ferry back to Helsinki.

2) Riga and Estonia for 2 days (Sunday-Tuesday)
- Sunday evening flight from Helsinki to Riga,
Latvia; Monday tour of Riga; overnight in Riga
or Parnu, Estonia; bus to Tallinn, Estonia; ferry to
Helsinki.

3) Lappland for 2 days (Sunday-Tuesday) - about
1000 kilometers trip by bus visiting several sights
in northern Finland; return to Helsinki on
Tuesday by air.

4) Lappland and Nordkapp for 3 days (Sunday-
Wednesday) - about 1500 kilometers bus trip
visiting several sights in northern Finland and
Norway, including a visit to Nordkapp — the
northernmost spot of Europe; return to Helsinki
on Wednesday, probably by air from Ivalo.

A decision on which one of these options will be -
offered is pending; participants' opinions are
welcomed.

The Finnish DX Association has provided the
NASB with several copies of a colorful English
brochure about the city of Vaasa. Anyone who
would like a copy may send their postal mailing
address to Jeff White at jeffl@wrmi.net.

More information on the 2008 EDXC
Conference, as it becomes available, will be
found at the website www.netikka.net/edxc2008
or you can contact Risto Vahakainu by e-mail at
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This day in radio history
January 18 1903

Guglielmo Marconi, the Italian inventor of wire-
less telegraphy, arrived on Cape Cod hoping to
make history. The night was cold but perfectly
clear, and the first trans-Atlantic radio trans-
mission, a message from President Theodore
Roosevelt to King Edward VII, was carried
directly from Wellfleet to England. The lifesaving
value of this new technology was first evident on
January 23, 1909, when the ocean liner Republic
collided with another ship and began to sink. The
radio operator sent out a distress signal. The
station in Wellfleet received the call and alerted
other ships in the area.

Almost all the passengers were rescued, and
Marconi became a popular hero. He won the
Nobel Prize for Physics in 1909.

By the 1890s, five decades after Samuel Morse
invented the telegraph, the world had grown
accustomed to near-instant long distance
communication through overhead wires and
underwater cables. Because wires and cables
were expensive, telegraph rates remained high. A
young Italian inventor and businessman thought
he had a better idea - he would manipulate radio
waves to send wireless transmissions. In London
in 1896, the 22-year-old Guglielmo Marconi gave
the first public demonstration of wireless
technology and started a revolution that continues
today.

Marconi’s first equipment was crude.
Competition from other inventors was intense. He
knew he would have to work fast to perfect his
system and raced to increase the distance he
could transmit wireless messages. By 1899, he
had succeeded in sending messages from ship to
shore, over 20 miles away. Next, he sent a signal
across the English Channel. But the race that
really counted was the one for the first
transmission across the Atlantic. On December
12, 1901, Marconi won that race when he
transmitted the letter “S™ from the southeast coast
of England to Newfoundland.

The real challenge was to send and receive
complete messages by radio across the Atlantic.
For his U.S. site, Marconi chose a bluff high
above the ocean in South Wellfleet,
Massachusetts. There he built four towers, each
210 feet high. The towers were reinforced against

the fierce Atlantic winds with 12 one-inch steel
cables.

A transmitter building housed a condenser, an
antenna tuning coil, and a huge sparkgap rotor.
Next to the transmitter house stood the power
station, which contained a 45-horsepower,
kerosene-fired generator and an A/C powered
battery. The sound of.the spark from the rotor
could be heard four miles downwind, and, much
to the dismay of nearby residents, the best
conditions for sending messages occurred
between 10 PM and 2 AM.

On January 18, 1903, Marconi arrived in Well-
fleet, planning to relay a historic message from
Cape Cod to Canada, and from there on to Eng-
land. The night was so perfectly clear that the
station in England picked up the communiqué
from President Theodore Roosevelt to King
EdwardVﬂd:recdymdmlnyedd:lengnuply,
both in international Morse code. Guglielmo
Marconi had made possible the first two-way
trans-Atlantic wireless message.

Marconi was of course pleased by this ceremonial
exchange, but his real interest lay in using radio
transmissions to allow ships to communicate with
each other and with stations on shore. There was
money to be made here - the cost of sending a
message was 50 cents a word - but the lifesaving
value of the technology was even more
impressive.

On January 23, 1909, the ocean liner Republic
collided with another ship and began to sink. The
radio operator sent out a distress signal. The
station in Wellfleet received the call and relayed
the news to other ships in the area. By the next
morning, “every liner and every cargo boat
equipped with wireless that happened to be within
a 300-mile radius” was on the scene. An even
more famous case was the wireless-aided rescue
in 1912 of over 700 survivors of the Titanic
disaster.

Marconi became a popular hero. In 1909 he won
the Nobel Prize for Physics. He later worked on
the development of shortwave wireless
communication, which is the foundation of nearly
all modem long-distance radio. The South Well-
Forts. sid 11
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Amatorradio mdssa i Eskilstuna
29 Mars 2008

Eskilstuna S#indareamatdrer arrangerar den 20:e radiom#ssan/loppisen i ordningen!

Lordag 29 mars 2008 mellan kl. 10 och 16.

Stor och luftig lokal i Munktellarenan. Rejélt med plats!

Cafeterial

Entréavgift: 20 kr. Lotteri p intréidesbiljetten

Centralt med gingavstind till Eskilstuna centrum och tillging till minga bra hotell alldeles i
niirheten.

o Hela familjen kan hinga med.

e Stor parkering! (OBS! Kommunen har infrt Parkeringsavgift 2:-/h i hela omradet)

Om du sjalv vill sélja sd boka bord genom att kontakta SMSOCK, Hakan 016-12 79 66, SM50XV, Urban
016-704 91 eller SM5IAJ, Dag 016-703 78. Kostnad: 50 kr per bordsmeter.

Viagbeskrivning: Om ni kommer p& E20 s sviinger ni av vid Trafikplats Arby och aker mot centrum tills
ni ser skylt méirkt Munktellstaden/arenan. Om ni kommer s6der ifrdn pd vig viig 53 eller viig 230 si dker
ni mot Visterds tills ni ser skylt mirkt Munktellstaden/arenan. F3lj sedan de skyltarma. Inlotsning
145.6125 MHz. Varmt viilkomna till Smé-staden och arets Ham-fest.

Position enligt WGS-84: N59°22'686' / E16°30'638'
Position enligt RT 90: x658436 y154017.
Besbksadress: Vistra Storgatan 15, 633 42 Eskilstuna

73 de SKSLW Eskilstuna Sindareamatdrer genom SM50CK, Hikan.

New solar cycle has begun

A new solar cycle is under way. According to the U.S. National Oceanic and Atmospheric Administration
(NOAA), the first sunspot of a new 11-year cycle (Solar Cycle 24) has appeared in the sun's northern
hemisphere. A sunspot is an area of highly organized magnetic activity on the surface of the sun.
Currently we are experiencing the solar minimum, during which solar activity is at its lowest and
sunspots are smaller and less frequent than during solar maximum, the peak of the cycle. The new 11-year
cycle is expected to build gradually, with the number of sunspots and solar storms reaching a maximum
by 2011 or 2012, though devastating storms can occur at any time. During a solar storm, highly charged
material ejected from the sun may head toward Earth, where it can bring down power grids as well as
disrupt airline and military communications, GPS signals and even cell phones. For radio hobbyists,
increasing solar activity will improve long-distance reception on parts of the shortwave frequency
spectrum, while long-distance reception conditions on the mediumwave band are likely to deteriorate
gradually.

/ DXing.info, January 18, 2008 /
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Arsmétesprotokoll for Aros DX Club 2008-01-27

Klockartorpsgatan 27 E, Viisterds

Val av mitesfunktioniirer:
Mbtet utsdg Magnus Jesperson till mdtesordfSrande och Lennart Weirell till sekreterare samt Rolf

Berglund till justeringsman,.
Mdtet ansig att mdtet var utlyst i god tid via DX-Stunden 142 och via e-mail.

Dagordningen faststillldes.

Verksamhetsberiittelse: Verksamhetsberiittelsen var infrd i DX-Stunden 142 och innehdll bl.a.

foljande:

- DX-Stunden utkom med sex nummer. Lennart Weirell har varit huvudredaktr fir samtliga.

- En del lyssnamiitter i Osterbo, Moklinta har anordnats.

- Flera medlemmar har hjilpt Sveriges DX-Férbund med fSrsiiljning och information pd ESA-
loppis i Eskilstuna.

- Kirister Eriksson, Bernt-Ivan Holmberg, Magnus Jesperson och Lennart Weirell medverkade
for klubben vid VRKs antenndagar pd S3dra Bjdrmdn.

- Forutom &rsmdtet i mars hos Rolf Berglund har inga formella méten hillits.

- Flera medlemmar har utnyttjat DX-anliggningen i Parkalompolo.

- Klubben var representerad pd DX-Parlamentet i Laholm.

Ekonomisk redogdrelse: Rolf presenterade kiubbens ekonomiska status. Resultatet fir 2007 ca
+500:-. Klubbens kassa uppgir f.n. till ca 3900:-, _

Mbdtet beslutade ge avglende styrelse ansvarsfrihet.

Val av firatecknare fir klubben. Till firmatecknare valdes Magnus Jesperson, Rolf Berglund och
Lennart Weirell var fir sig. Magnus ser till att kiubben registreras pd Skatteverket som ideell
firening.

Beslutades antaga stadgamna i sin helhet efter de beslut pd &rsmtena 2006 och 2007 som innebéir
bl.a. att kiubbmistarposten och kiubbkontaktman avskaffas.

Propositioner:
Verksamhetsplanen for 2008 enligt nedan godkiindes.

e Deltaga i DX-Parlamentet i Karistad.
e Hilla formellt &rsmdte.
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e Fortsitt anordna lyssnamitter i M8klinta
Hjélpa SDXF pid bl.a. ESA-loppis och Hobbymiissan.

Medlemsavgift for dret 2009: Mbtet beslutade behilla avgiften 80 kr.
DX-Stunden skall utkomma med 6 or.

§13 Motioner och propositioner till SDXFs Arsméte har finnu inte inkommit. Styrelsen fir fullmakt att
behandla dessa vid 1implig tidpunkt.

§ 14 Val av funktionfirer:
Mbtet valde fSljande funktionfirer for det kommande verksamhetséret:
OndfSrande: Magnus Jesperson (omval)
Sekreterare/huvudredaktdr: Lennart Weirell (omval)
Kassér: Rolf Berglund (omval)
Suppleant: Bernt-Ivan Holmberg (omval)
Valberedning: Krister Eriksson (omval)
Revisor: Hikan Almroth (omval)

§15 Ovriga frigor:
- Magnus valdes att representera klubben vid DX-Parlamentet i Karlstad.
- Lyssnamatt i april planeras.

§16 Mbtet avsiutades.

www Xﬂ%&w{\\

Rolf Bergiund

Trans World Radio launches mediumwave station in Africa
US-based Christian radio network Trans World Radio (TWR) is launching a new mediumwave station in
Africa. A 100-kilowatt transmitter located in Parakou, Benin, is currently being tested before regular
broadcasts, scheduled to begin on February 1. Test broadcasts on the frequency of 1566 kHz were first
reported heard by Michael Hoover in Portugal on January 21. According to Mission Network News,
TWR will be broadcasting programs from local churches and ministries in at least 15 languages, reaching
nine countries across Western Africa.

TWR began Christian broadcasts in 1954. Currently TWR transmits in more than 200 languages and
dialects from 14 transmitting sites, by satellite, and via the Internet. TWR can be reached at: Trans World
Radio, 300 Gregson Drive/Box 8700, Cary, NC 27512, USA. /DXing.info, January 26, 2008/

Catholic Radio Maria takes over 675 kHz in the Netherlands
Arrow Classic Rock will be replaced by Catholic Radio Maria on the frequency of 675 kHz in the
Netherlands. The transmitter is located in Lopik, and has a power of 120 kilowatts. According to
DutchMedia Weblog, test broadcasts starting on February 1 will consist of music and announcements,
with proper programming beginning later. Radio Maria was founded in Italy in 1983. Currently Radio
Maria broadcasts in 15 languages in more than 40 nations. /DXing.info, January 26, 2008/
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DX-Parlamentet 2008

Villkomna till 2008 &rs Radiotréiff och DX-h#ndelse, DX-Parlamentet i Karlstad mellan den 30 maj och 1

juni 2008.

Det kommer att finnas intressanta fredrag, studiebessk, DX-viinnernas traditionella auktion samt tid att

triiffas och prata bort en stund.

DX-Parlamentet 2008 - Anmalan

Priser:

Enkelrum 1455:-

Del i dubbelrum 1085:-

Matpaket 545:- (for dem som inte bor pd Hotell
Drott)

Anmilningsavgift: 150:-

Enkelrum och dubbelrum inkluderar méltider och
bestilles direkt till hotellet: Clarion Collection
Drott Hotell, tel 054-10 10 10, ange boknings-
numret R 11302 .

Enkel/dubbelrum inkluderar boende, eftermid-
dagskaffe fre-l1or, frukost 16r-som, fSrmiddags-
kaffe 16r-sdn, kvillsbuffé fre/ldr samt lunch
l6rdag.

Matpaketet innehiller formiddagskaffe 16r/son,
lunch 15rdag, eftermiddagskaffe fre/lor, kvills-
buffé fre-lor. Detta paket bestills hos SDXF i
blanketten nedan och betalas tillsammans med

anmilningsavgiften till SDXF.

Anmilningsblanketten héir nedan skickar man in
samtidigt som man betalar in anmiilningsavgiften
pa 150 kr pa Plusgiro 55 36 66-9 eller Bankgiro

242 - 0107, betalningsmottagare SDXF. Man kan
ocksa gh in pA www.sdxf.se och fylla i den dér.

Om det finns intresse s kommer vi att anordna
ett litet extra Virmlandsiventyr pd torsdag till
sjilvkostnadspris. Kryssa fir om ni #r intress-
erade, sd kontaktar jag Er sd fort jag ser att det
fins ett intresse fir detta och stiiller samman ett

paket. Aker Ni tAg eller buss si ring gima si
skall vi kolla ifall det inte finns plats i bilara.
Arvika: Besdk pd Klissbols Linneviveri,
Rackstamuseet bland annat.

Sunne: Bestk pd Deje rundradiomuseum, Selma
Lagerltfs Mérbacka, Rottneros park.

Kontaktperson:  Stig  Granfeldt, e-post:
ordf@sdxf.se eller tel 054-56 18 22, 070-384 23
88.

Om det #r ndgon som vill hyra en stuga eller ta
med sin husvagn, si fi nns Skutbergets Camping,
som ligger i de viistra delarmna, strax innan IKEA
om man kommer frin G&teborg. Mer information
finns pd: http://www.firstcamp.se/skutberget eller
tel: 054-53 51 20.

Programmet #&r i skrivande stund inte klart men
kommer efterhand att uppdateras pd forbundets
hemsida, www.sdxf.se men vi jobbar bl.a. med :
Studiebestk/foredrag SRS, Mobinet, SR/SVT,
Karlstads nya radio (f d Radio City.)

Vi hoppas Ni skall fi nigra riktiga trevliga dagar
i Karlstad. Hotellet ligger ca 100 m frdn Central-
stationen.

For er som har bil har hotellet parkering i ett
parkeringshus i nirheten.

Namn:
Adress:

Postadress:
Tel:

E-post: ’
DX-klubb/dvrigt:

__ Har bestillt boende direkt till hotellet,

torsdag.

Anmiilan sker senast den 15 maj till SDXF, Stig
Granfeldt, Hemviigen 8A, 653 47 KARLSTAD
eller g4 in pA SDXFs hemsida www.sdxf.se och
anmil dig dar.



